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REAIL DECRETO 2767/1883, da 5 de octubre, sobre
traspase da funciones y servicios del Estado o la
Regién de Murcia en materia de egricultura.
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Por diversos Reales Decretos se transfirieron & la Comuni-
dad A_ut_énoma de la Reglén de Murcia determinadas funcioneis
¥y servicios en materia de agricultura y, asimismo, se traspasa-
ron también los correspondientes medios personales, materiales
¥ presupuestarios. '

El Real Decreto 2828/1882, de 24 de septiembre, determina
}gger;oymasa y rel plj-ocedimxentola que han de ajustarse las trans-
cias de funciones y servicios del Estado a la Comuni
Auténoma de la Reglén de.Murcia. omunidad

Do conformidad con lo dispuesto en el Real Decreto citado,
que tamblég regula el funcionamisnto de la Comisién Mixta de
Transferencias prevista en la disposicién transitoria quinta del
Estatuto de Autonomia de la Regién de Murcia, esta Comisién
tras considerar la conveniencia y la legalidad de complsmentax'-
las. transferencies en materia de agricultura, adopté en su re-
Eir:.::én]%elddiaazfl de junio de 1883 el t:»portunéi acuerdo, cuva

ualidad practica exige su aprobacié i -
diagte Qad practica g p cién por el Gobierno me
. En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto en la dispo-
sicién transitoria quinta del Estatuto de Autonomia de lg sz—
gion de Murcia, a propuesta de los Ministros de Agricultura,
Pesca y Alimentacién y de Administracién Territorial y previa
deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del dia 5
de octubre de 1883,

DISPONGO:

Articulo 1° Se aprueba el acuerdo de la Comisién Mi

prevista en la disposicién transitoria quinta del gsi?atu%glxdtg
Autonomia de la Regién de Murcia, de fecha 28 de junio de
1983, por el que se transfleren funciones del Estadoc en materia
de agricultura a la Comunidad Auténoma de la Regién de Mur-
g;[gngs s; L:Edu;asp;:an lo? correspo;u{ientes gervicios ¢ Institu-
i 08 rsonales, materiales resu -
cisos para el ejercicio de aquéllas. 7 presupuestarios pre

Art. 2° 1. En consecuencia, quedan transferidas a la C
I ia, o
unidad Auténoma de la Regién de Murcia las funciones a que

«:~"8e refiere ol acuerdo que se incluye como anexo I del presente

Real Decreto y traspasados a la misma los serviciosa e Institu-
ciones y lqs _bienes, derechos y obligaciones, asi como el per-
sorlxa! ¥y créditos presupuestarios que figuran en las relaciones
adjuntas al propio acuerdo de la Comisién Mixta, en los tér-
minos ¥ condiciones que alll se especifican.

2. En el anexo II de este Real Decreto se recogen las dis-
posiciones legales afectadas por la presente transferencia.

Art. 3.° Los traspasos & que se refiers este Real
tendrdn efectividad a partir del dia 1 de julio de 1883 sgieam
en el _acuerdo de la mencionada Comisién Mixta, quedando
convalidados & estos efectos todos los actos administrativos des:
tinados al mantenimiénto de los servicios en el mismo régimen
v nivel de funcionamiento que tuvieran en el momento de la
adopcién del acuerdo que se transcribe como anexo I del pre-
sente Heal Decreto y que, en su caso, hublere dictado el Mi-
nisterio de Agricultura, Pesca y Alimentacién hasta la fecha
de publicacién del presente Real Decreto. .

Art. 4° E} presente Real Decreto entrard en vigor el mismo
dfa de su publicacién en el <Boletin Oficial dei Estados.

DISPOSICION DEROGATORIA

Quedan derogados los articulos 8.°, 10 ¥ 11 del Real Decre-
tc 466/1080, de 29 de febrero.

/.

Dado en Madrid a 5 de octubre de 1983.
JUAN CARLOS R.

) El Ministro ds la Presidencia,
JAVIER MOSCOSQ DEL PRADO Y MURQZ

ANEXO I

Dofla Marfa Jesus Barrero Garcia y don Antonio Martinez Blan-
co, Secretarios de la Comisién Mixta prevista en la dispo-
gsicién transitoria quinta del Estatuto de Autonomia de la
Region de Murcia,

CERTIFICAN:

Que_ en la sesién plenarta de la Comisién celebrada el dia
28 de junio de 1983 se adoptd acuerdo sobre el traspazo a ia
Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia de las funciones
y_servicios del Estado en materia de denominacién de origen y
:;‘t;ggltura ¥ enologia, en los términos que a continuacién se
54 BAN:

A} Referencia o normas constitucionales, estatutarics y le-
gales en las que se¢ ampara la transferencia.

La Constitucién en e] articulo 148 establece que las Comuni-
dad.es Auténomas podrén asumir competencias en materia de
agricultura y ganaderia, de acuerdo con la ordenacién general

de 1a sconomia, y en el articulo 149, que el Estado tiene compe-
tencia exclusiva sobre las bases y coordinacién de la planifi-
cacién general de la actividad econémica, comercio exterior y
relaciones internacionales.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia para la Regién de
Murcia establece en su articulo 12.1, d), que corresponde a la
Regi¢én de Murcia la funcién ejecutiva en denominaciones de
origen en colaboracién con el Estado.

En base a estas previsiones constitucionales y estatutarias
es legalmente posible que la Region de Murcia tenga compe-
tencias en las materias de denominaciones de origen ¥ viticul-
tura v enologia, por lo que‘se procede a operar ya en’ oste
campa transferencias de funciones y serviclos de tal indole &
la misma.

La Ley 25/1870, de 2 de diciembre, atribuye al Instituto Na-
cional de Denominaciones de Origen (INDO) la realizacién de
actividades encaminadas a la orientacién, vigilancia y @oordi-
nacién de las producciones amparadas por la denominacion _da
origen, promoviendo su reconocimiento y velando su prestigio.

El Real Decreto 1523/1877, de 13 de mayo, adscribe p.l INDO
las Estaclones de Viticultura y Enologia con las misiones de
ser unidades de apoyo del mismo. centros de consulta y aseso-
ramiento en materia vitivinicola y unidades encargadas de la
expedicién de certificados oficiales de anélisls de vinos.

B) Funciones que asume la Comunidad Autonoma e iden-
tificacién de log servicios que §e traspasah.

Primero.—Se transfiere a la Regién de Murcia, déntro da
su ambito territorial, en los términos del presente acuerdo y de
los Decretos y demas normas que lo hagan efectivo y se pu-
bliquen en el «Boletin Oficial del Estado-, las siguientes fun-

ciones:

1. En materia de denominaciones de origen:

a) Orientar, vigilar y coordinar la produccién, elaboracién
v calidad de los vinos y demas productos amparados por deno-
minaciones de origen o por otras desnominaciones de acuerdo
con la reglamentacién basica en estas materias.

b) Vigilar en su ambito territorial la produccién, elabora-
cién v calidad de los productos que hayan de quedar someti-
dos al control de caracteristicas de calidad no comprendidas
en el punto anterior, de acuerdo con las normas basicas y se-
gun las previsiones que la legisiacién estatal establezca.

¢) Promocionar y autorizar, estableciendo las consultas pre-
vias necesarias con el Ministerio de Agriculturas, Pesca y Ali-
mentacién, los denominaciones de origen.

d) Velar por el prestigio de las denominaciones de origen
y perseguir su empleo indebido.

a) Colaborar en las tarcas de formacién ¥ conservacién del
catastro viticola y vinicola. )

f) Colaborar, promover o efectuar loa estudios adecuados
para la mejora de la produccién y de la elaboracién de los pro-
ductos protegidos por denominacidnes de origen, asf como los
estudios de mercado para los mismos y la promocién del con-
sumo. -

g} Vigilar la actuacién de los Consejos Reguladores y tomar
o proponer las medidas necesarias para conseguir que éstos cum-
plan sus propios fines.

h) Aprobar los reglamentos de las denominaciones de ori
gen y elevarlos al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién para su conocimiento y ratificacién, lo que éste hara
siempre que aquellos cumplan la normativa vigente.

1) Aprobar las cuentas generales y los presupuestos presen-
tados por Jos Consejos Reguladores y tramitarlos al Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién para su conocimiento ¥
ratificacién, lo que ésie hara siempre que aguélios cumplan la
normativa vigents. . .

i} Constituir los Consejos Reguladores de denominaciones de
origen de su exclusivo ambito territorial segun la normativa
vigente y dentro del periodo establecido de comun acuerdo con
todas las Comunidades Auténomas, con cardcter general para
todos los Consejos. En los Consejos Reguladores de denomina-
ciones especificas v denominaciones de origen cuyo &4mbito su-
pere ol de una Comunidad Auténoma, éstas estaran represen-
tadas de acuerdo con la normativa que sobre el teme se es-
tablezca.

k) Incoar e instruir los expedientes por infracciones come-
tidas por Empresas ubicadas en su territorlo ¥y no inscritas en
los registros de la denominacién de origen conira denominacio-
nes de origen incluidas en su Ambito territorial, La resolucién
gp efectuard conforme a la legislacidn vigente en estas materias.

1 Estudiar v proponer al Ministero de Agricultura, Pesca y
Alimentacidn cuantas medidas afecten al régimen de planta-
cién de vifias en las zonas de denominacién de origen a que se
refieren los articulos 38 y 3¢ del Reglamento del Estatuto e
la Vifla, vy colaborar en cuanto se reflere a lo que dispone el
titulo 1.° de la Ley.

2. En materia de Viticultura v Enologia:

a) Dirlgir y administrar las Estaciones de Viticultura y
Enologia ubicadas en su territorio. ’

b) Asesorar en los problemas vitivinfcolas que se planteen
en su Ambito territorial. .

¢) Estudlar, experimentar y divulgar las técnicas mas ade-
cuadas tanto para el cultivo de la vid en la zona como la ela-
boracién de los vinos que de ollas se obtienen,
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d) Asesorar & los Consejos Reguladores en los asuntos re-
lacionados con sus misiones especificas y constituirse en érga-
nos de apoyo técnico para los mismos.

@) Efectuar analisis de productos vitivinicolas a peticion de
los particulares o de los Organismos de la Administracién, con
independencia de la procedencia de dichos productos o de ia
radicacion de los peticionarios, de acuerdo con le normativa
establecida con caracter general por la Administracién Central
del Estado, ‘en cuanto a tamafio de la muestra y métodos de
muesireo o anglisis, expidiendo el correspondiente certificado
oficial de analisis, ’

C) Competencics, servicios y funciones que se reserva la
Administacion de!_Estudo, .

En consecuencia con la relacion de funciones traspasadas,
permaneceran en ol Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién vy seguiran siendo de su competencia para ser ejercitadas
por el mismo las siguientes funciones y actividades que tiene
legalmente atribuidas:

a) El establecimiento de la reglamentacién basica oidas, en
su caso, las Comunidades Auténomas para la produccidn, ela-
boracion y calidad de los productos amparados por denomina-
ciones de origen o sometidas al control de caracteristicas de
calidad no comprendidas en denominaciones de origen.

b} La resolucitn sobre utilizacién de nombres y marcas que
puedan confundir al consumldor o causar perjuicio a terceros
en materia de denominaciones de origen y denomunaciones gs-
pecificas. .

¢t La ratificacién y asuncién de los reglamentos de deno-
minaciones de origen y denpminaciones especificas a los efoc-
tos de su promocién y defensa en el ambito nacional e inter-
nacional

d) El establecimiento de la legislacién basica reguladora de
las normas de funcionamiento de los Consejos Reguladores. -

e) La vigilancia de las actuacionss de los Consejos Reguia-
dores para ejercer eficazmente la defensa de las denominaciones
de origen fuera del &mbito territorial. )

- f) La instruccion y resolucién de expedientes por infraccio-
nes cometidas por empresas ubicadas en una Comunidad Aut6-
noma en relacion con demominaciones de origen de otra Comu-
nidad Auténoma. La incoacién del expediente podra ser reali-
zada por la Administracion del Estado o por cualquiera ‘ie las
Comunidades Auténomas afectadas.

g) El establecimiento de la normativa general en materia
de analisis de vinos y productos derivados de la uva y otros
preductos sometidos & denominaciéon de origen y denominacio-
nes especificas. -

h) La expedicién-de los certificados oficiales para la expor-
tacion, si procede, en base & los cofrespondientes certificados
oficiales de analisis,

i) La supervisiéon de la metodoiogia analitica de las Esta-
ciones de Viticultura y Enologia para coordinarlas con las de
los laboratorios de la Administracion del Estado y unificar .as
metodologias. -7

i) Las relaciones internacionales en’ materia de denoIninacia-
nes de origen y especificas. :

k) La coordinacién de los Consejos Reguladores.

D) Funciones en que han de concurrir la Administracion
del Estado y la Comunidad Autonoma y forma de cooperacion.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de Agri-
cultura, Pesca y Alimentacion y la Comunidad Auténoma de ia
Regién de Murcia, a través del organo colegiado que sea re-
glamentariamente establecido por el citado Ministerio y con par-
ticipacién do todas las Comunidades Auténomas, las siguientes
funciones y competencias:

a) El periodo de constitucién, con carécter general, para
los Conscjos Reguladores se establecera por la Administracién
del Estado de acuerdo con las Comunidades Aui6nomas.

b} Para la gestién de las exacciones parafiscales y recauda-
¢ion de las muitas se estara a lo dispuesto en la legisiacién vi-
gente. ' .

¢} Las Estaciones de Viticulturz y Enologia participaran sn
la realizacion de programas, trabajos de colaboracién y tareas
que tengan repercusidn en el ambito nacional e internacional

d) La coerdinacién en las materias transferidas se realizara
a travées del oportuno mecanismo establecido o que se esta-
blezca.

e) El Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaclén, en la
medida de sus posibilidades, prestara apoyo técmico y material
a aquellas Comunidades Auténomas gque lo soliciten para el
desarrollo de sus actividades en las materias transferidas.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado gque- se tras-
pasan. i ’

No hay.

F} Personal adscrito a log Servicios e Instituciones que se
traspasan. N

No hay. _

G) Puestos de trabajo vacantes que se traspasan.
No hay. '

H) Vagloracion de las cargas financieras de los\gervicios tras-
pasados.

1. El coste efectivo correspondiente a los servicios que sa
traspasan a la Comunidad figurara en el correspondiente Real
Decreto que engloba la valorarion del coste efectivo de todos
ios servicios traspasados & la Comanidad Aut6noma en mate-
rias agrarias.

2. No hay créditos presupuestarios del ejercicio de 1983 (pre-
supuesto prorrogado de 1982) que constituyen la dotacién de los
servicios traspasados. .

I _Documentacién y expedientes de los servicios que se tras-
pasan.

La entrega de la documentacién y expedientes de los servi-
cios traspasados se realizard en el plazo de un mes desde la
aprobacién de este Acuerdo por el Consejo de Ministros, vy la
resolucién de aguellos que se hallen en tramitacion correspon-
dientes a los servicios o competencias traspasadas correspon-
derad a la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciches y los traspasos de medios
objeto de este  Acuerdo tendran efectividad el dia 1 de julio
de 1883,

Y para que conste expedimos la presente certificacién en
Madrid a 28 de junio de 1983.—Llos Secretarios de la Comisién
Mixta, dofia Maria Jesus Barrero Garcia y don Antonio Martinez
Blanco. .

CERTIFICAN;

Que en la sesién plenaria de la Odmisién celebrada el dia 28
de junio de 1883 se adoptd acuerdo sobre el traspaso a la Co-
munidad Auténoma de la Regién de Murcia de las funciones
y servicios del Estado en materia de Desarrollo Ganadero, en
‘0s términos que a continuacién se expresan:

A} Referencia a normas constitucionales, estatutarias y le-
gaies en las que se umpara la transferencia.

La Constitucién en el articulo 148 establece que las Comu-
nidades Autéonomas podran asumir competencias en materia de
agricultura y ganaderia de acuerdo con la ordenacion general
de la scongniia, y en el articulo 148, reserva al Estado la com-
petencia exciusiva sobre el establecimiento de las bases y coor-
dinacién de ia planificacion general de la actividad economica,
reiaciones internacionaies y estadisticas para fines estatales.

Por su parte, el Estatuto de Autonomia para la Regidn de
Murcia establece en su articulo 10.1.0} que corresponde a la
Regién.de Murcia la funcién ejecutiva en Desarrollo Ganadero
en coianborarién con el Estado

En base a eslas .previsiones constitucionales y estatutarias es
legalmente posible que la Comunidad Auténoma de la Regién
de Murcia tenga competencias en las materias de Desarrotlo
Ganadero, por la que se procede a operar ya €n este campo
transferencias de funciones y servicios de tal indole a la misma.

Los Decretos-Ley 14/186 v 8/1975 autorizan los dos Conve-
nios establecidos por Espana con el Banco Internacional de Re-
construccién y Fomento el 17 de julio de 1888 y 16 de julio
Je 1875, que atribuyen a la Agencia Desarrollo Garadero com-
petencias de seleccion y supervision de créditos de desarrollo.
asi como la asistencia técnica a los ganaderos participantes en
sus prugramas, dirigidos al .ncremento productivo de ganado
extensivo de produccion nacional, reduccion de importaciones
y elevacién de las rentas agrarias de las areas afectadas.

El Real Decreto 418/1879. de 13 de febrero y disposiciones con-
cordantes extienden a la totalidad de! territorio nacional .as
compeiencias y actuaciones de la agencia en materias de des-
arrollo ganadero y gestion de créditos supervisados; estnble-
clendo asimismo el Real Decrelo 464/1878, de 2 de febrero y dis-
posiciones concordantes, la concesién de crédito oficial y otros
estimulos y ayudas a los titulares de explotaciones que se aco-
jan a los proyectos gue realice la Agencia de Desarrollo Ga’
nadcro. ‘

Bl Funciones que asume lg Comunidad Auténoma e identi-
ficacion de los s rvicios que se traspasan.

1° Se transfiere a la Comunidad % uténoma de la Region
de Murcia dentro de su ambito territorial. en los términos ‘lel
presente acuerdo y de los Decretos y demas normas gque .0
hagan efectivo y se publiquen en el «Boletin Oficial dei Estado-.
ias siguientes funciones: N

a) La seleccién, estudio y redaccién de los planes de mejora
ganadeia para squellos empresarios que soliciten acog=rse a ias
fincas de créditc ganadero supervisado. -

b) Las propuestas de concesiéon de los préstamos de desarro-
llo ganadero ante las Entidades de crédito pertinentes.

¢} La asistencia técnica & los empresarios acogidos o que
puedan acogerse a los programas de desarrollo ganadero.

d] La supervisién del empleo de los préstamos concedidos
n los empresarios ganaderos y de la distribucion segin sus dis-
tintos fines y su calendario. -

e) La supervisién y vigilancia de las mejoras y de la trans-
formacién de las empresas acogidas.
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1 La gestién de la utilizacién de las lfneas privadas de cré-
dito y otros auxillos estahlecidos por la Agencia de Desarrollo
Ganadero con Cajas de Abhorros, Cajas Rurales y Diputaciones
u otras Entldades, previa formulacién de los oportunos acuer-
dos entre éstas y la Comunidad Auténoma y la Agencia de
Desarrollo Ganadero.

g} La tramitacion administrativa y la resolucidon provisional
de los expedientes de concesidn de créditos oficiales destinadas
al desarrollo ganadero dentro del marco de la ordenacién ge-
neral de la economia y de la normativa general que se esta-
blezca por la Administracién del Estado. .

2.* Para la efectividad de las competencias y funciones re-
lacionadas se traspasan a la Regién de Murcia, receptora de

las mismas, los equipos de proyectos de la Agencia de Desarrollo

Ganadero ubicados en su Ambito territortal.

C) Competenciasg, servicios y funciones que se reserva la Ad-
ministracion del Estado. .

En consecuencia con la relacién de funciones traspasadas
permaneceran en ol Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimen-
tacién, y seguirdn siendo de su competencia para ser ejerci-
tadas por el mismo las siguientes funciones y actividades que
tiene legalmente atribuidas:

a) La orientacién productiva, el control y la coordinacién da
los créditos oficiales supervisados.’

b) La asignacién de los créditos oficiales y de las ayudas
que los Presupuestos Generales del Estado establezcan para 1
realizacién de los programas de Desarrollo Ganadero.

¢} Las relaciones internacionales en materia de desarrollo
ganadero que le asignan los Convenios establecidos en el Ban-
co Mundial y otras que pusdan establecerse. La Comunidad Au-
tonoma podra asistir y participar, deniro de la delegacién es-
paficla, en aquellas reuniones técnicas de cardcter internacional,
cuando sea requerida para ello, o solicitar del Goblerno su par-
ticipacién cuando las reuniones traten de materias que afecten
a sus intereses.

d} La estadistica y evaluacién general de las acciones de
desarrollo ganadero.

e) Cualguier otra que le corresponda en virtud de alguna
_gorma y no haya sido objete de transferencia.

D} Funciones en que han de concurrir la Administracion del
Estado y la de la Comunidad Autonoma y forma de cooperacion.

Se desarrollaran coordinadamente entre el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoma
de la Regién de Murcia, a trevés del érgano colegiado que sea
reglamentariamente establecide por el citado Ministerio y con
participacién de las Comunidades Auténomas las sigulentes fun-
ciones ¥ competencias: '

a) Las normas de regulacién de las actuaciones en relacion
con la gestién de lineas de crédito y otros suxilios a los ga-
naderos que sean concedidos con cargo a los Presupuestos Ge-
nerales del Estado.

b} El intercambio de informacién que permita el estudic y
evaluacién de las acclones de desarrollo ganadero y la emision
de informes y recomendaciones.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que se tras-
pasan.

No hay.

F1 Personai adscrito a los Servicios e Instifuciones que se
traspasan. /

No hay,

G) Puestos de trabajo vacantes que sg iraspasan.

No hay.

H) Valoracion de las cargas financieras de los servicios tras-
pusados.

1. El coste efectlvo gorrespondiente a los servicios que se
traspasan a la Comunidad figurarA en el cotrespondients Real
Decreto que engloba la valoracién del coste efectivo de todos
los servicios traspasados a Ia Comunidad Auténoma en materias
agrarias,

2. No hay’ créditos presupuestarios del ejercicio de 1983

(presupuestc prorrogado de 1982), gque constituyan ls dotacién
de los servicios traspasados.

I} Documentacidn y expedientes de 10s servicios qua se tras-
pasan.

_ La entrega de la documentacién y expedlentes de los servi-
cios traspasados se realizara en el plazo de un mes desde ia
aprobacién de este Acuerdo por el Consejo de Ministros, y la
resqlucién de aquellos que se hallen en tramitacién correspon-
dientes a los servicios o funciones traspasadas corresponderd a
la Comunidad Auténoma.

J) Fecha de efectividad de las transferencias.

Las transferencias de funciones y los traspasos de medios
gbieto de este acuerdo tendrdn efeciividad el dia 1 "de julio
e 1983. -

Y para que conste expedimos la presente certificacién en Ma-
drid a 28 de junio de 1983.—Los Secretarios de la Comision
Mixta, dofia Marfa Jesus Barrero Garcfa y don Aptonio Mar-
tinez Blanco. ’

ANEXO 11 "

Relacién de disposiciones legales afectadas por la transferencia

Materia ¢ competencla 1 Disposicién afectada

Real Decreto 1523/1977, de 13 de
mayo.

Articulos 84, 85, 86, 94 y 100 de
la Ley 25/1970, de 2 de di-
ciembre.

Articulo 100, apartados 1, 2, 3,
4, 5 7, 8 v 10 del Decreto 835/
1872, de 23 de marzo.

Decreto-ley 14/1988, de 11 de
julio. ’

Real Decreto 410/1079, de i3 de
febrero y -disposiciones con-
cordantes.

Viticultura y Enologia.

Dencminaciones de origen.

Desarrollo ganadero.

- MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

COUNVENIO Internacional para la Conservacion del
Atun Atidntico, hecho en Hig de Janeiro el 14 de
mayo de 1868. Correcciones al texto espanol.

28824

El Director genera] de la Organizacién de las Naciones Uni-
das para la Agricultura y la Alimentacién, en su calidad de
Depositario del Convenio Internacional para la Conservacién
del Atdn Atlantico, hecho en Rig de Janeiro el 14 de mayo de
1968, comunica las siguientes correcciones al texto espafiol del
mismo: .

Articualo II1.5, linea 4, en vez de «Vicepresidente seguodo ...»,
debe decir: «... Vicepresidente segundo ...».

Articulo I11.8, linea 2, en vez de «.. ¥ las regulaciones ...,
debe decir: ... y las reglas ...».

Articulo 1V 1, linea 7, en vez de «... en el area de la Coaven-
cién ...», debe decir: «... en la zona del Convenio ...».

Articulo V.1, lineas 7 y 8, en vez de «Sin embargo sl en
algiin momento ...», debe decir: «Sin embargo, si en algin mo-
mento ...».

Articulo VI, linea 3, en vez de «.. 0 de areas geograficass,
debe decir: «... o de zonas geograficas», -

Articulo VIII. 1(b) (iii), linea 3, en vez de «... de una érea
geografica ...», dehe decir: «.. de una zona geografica ...

Articulo VIII 3{al, linea 10, "en vez de «. dentro de los
sesenta dfas subsiguientess, debe decir: a... durante los sesenta
dias subsiguientess.

Articulp VIII. 3(d), lineas 3 y 4, en vez de «.. de acuerdo
con los parrafos (a) y (b) ...», debe decir: «de acuerde con los
incisos {a) y (b) ...».

Articulo VIII. 3(e), linea 1, en vez de «... En el caso referido
en el parrafo (d) ..., debe decir: «En el caso referido en el
incigo (d) ...»,

Articulo VIII. 3{f), linea 3, en vez de +... segun los parrafos
{a) y (b)s, debe decir: «.. segin los incisos (a) vy (b) ...,

Articulo IX.3, lineas 1 y 3, en vez de -Las Partes Contra-
tantes acuerdan colaborar con vistass, debe decir: «.. Las.
Partes Contratantes acuerdan colhborar, con vistas ,..-.

Articulo X.2(c}, linea 2, en vez de «... excede en cualquier
blenio la cantidad totsls, debe decir: «.. excede en cualquier
bienio de 1a cantidad total ...».

Artfculo X.2(¢), pentltima linea, en vez de «.. La parte del
presupuesto & que se rofiere este subparrafo., debe decir: <La
parte del presupuesto a que se reflers este inciso ...

Articulo X.7, linea 1, en vez da «Posteriormente, en un pe-
rfodo no mayor de 80 ...», debe decir: <Pousteriormente, en un
perfodo no inferior a 80 ...s.

Artfculo X.7, lfneas 4 y 5, en vez de «.. el proyecto del
presupuesto biena)] junto con ...», debe decir: «... el proyecto
de presupuesto bienal, junto con ...s. -

] ticulo XIIL.1, linea 1, en vezr de «Cualquier Parte Contra-
tante de la Comisién ...», debs decir: «Cualquier Parte Contra-
tante o la Comisién ...»,



